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e to get on well with your neighbours
gut mit den Nachbarn auskommen - ein gutes Verhéltnis zu den Nachbarn haben

DEF

to have a friendly, polite, and harmonious relationship with the people who live nearby
Getting on well with your neighbours is both practical (they can take in parcels, alert you to problems) and
social. In British culture, being a good neighbour involves respecting quiet hours, minimal confrontation, and
polite small talk.

DE
Eine freundliche, hofliche und harmonische Beziehung zu den Menschen in der Nachbarschaft haben.
Sowohl praktisch als auch sozial. In der britischen Kultur beinhaltet ein guter Nachbar sein das
Respektieren der Ruhezeiten.
Getting on well with your neighbours in English starts with a simple 'Good morning' and a friendly
nod.
Getting on well with your neighbours in English starts with a simple ‘Good morning'. -> Gut mit den Nachbarn
auszukommen beginnt mit einem einfachen 'Guten Morgen' auf Englisch.

She got on so well with her neighbours that they looked after her flat when she went on holiday.
She got on so well with her neighbours that they looked after her flat when she went on holiday. -> Sie kam so
gut mit ihren Nachbarn aus, dass sie ihre Wohnung hiiteten, als sie in den Urlaub fuhr.

to raise a concern
ein Anliegen vorbringen - ein Problem sachlich ansprechen
DEF
to bring up a problem or worry in a calm, formal, and constructive way — usually to someone in
authority or a neighbour
Raise a concern is the diplomatic, adult way to deal with problems without confrontation. It signals
professionalism and respect. For English learners, using this phrase instead of ‘complain about you'
completely changes the tone of a difficult conversation.
DE
Ein Problem oder Anliegen auf ruhige, formelle und konstruktive Weise ansprechen.
Der diplomatische, erwachsene Weg, Probleme ohne Konfrontation zu losen.

I'd like to raise a concern about the noise levels late at night — would you be willing to discuss it?
I'd like to raise a concern about the noise levels late at night — would you be willing to discuss it? -> Ich
maochte ein Anliegen bezlglich des Larmpegels spat nachts vorbringen — wéren Sie bereit, dartiber zu
sprechen?

She raised her concern politely and the neighbour was grateful — no argument, just a conversation.
She raised her concern politely and the neighbour was grateful — no argument, just a conversation. -> Sie
brachte ihr Anliegen hdéflich vor und der Nachbar war dankbar — kein Streit, nur ein Gesprach.
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e a neighbour

ein Nachbar - eine Person die nebenan oder in der Ndhe wohnt

DEF

a person who lives next door or nearby — in the house, flat, or area immediately adjacent to yours
Neighbour is the proximity resident noun (British spelling; American: neighbor). Good neighbour relations
are valued in British community culture. Key phrases: 'my next-door neighbour’, 'a good neighbour’, 'a bad
neighbour', 'neighbour dispute'. The neighbourly relationship ranges from exchanging greetings, accepting
parcels, sharing information about local issues, to — at the other extreme — noise disputes and formal
complaints.

DE
Eine Person die nebenan oder in der Nahe wohnt — im Haus, der Wohnung oder dem unmittelbar
angrenzenden Bereich.

Das Nahwohner-Substantiv.

A neighbourly greeting costs nothing and builds the goodwill that matters when you need a favour.
A neighbourly greeting costs nothing and builds the goodwill that matters when you need a favour. -> Ein
nachbarschaftlicher Gruf3 kostet nichts und baut den guten Willen auf der wichtig ist wenn man eine
Gefélligkeit braucht.

She introduced herself to her neighbour on the first day and they developed a warm relationship that
lasted years.

She introduced herself to her neighbour on the first day and they developed a warm relationship that lasted
years. -> Sie stellte sich am ersten Tag ihrem Nachbarn vor und sie entwickelten eine herzliche Beziehung die
Jahre andauerte.

to make noise

° Larm machen - Gerausche zu erzeugen die fur andere horbar sind — besonders
Gerausche die andere als stérend empfinden kdnnten

DEF

to produce sounds that are audible to others — especially sounds that others might find disturbing

or disruptive
Make noise is the neighbourhood disturbance phrase. In British community life, noise from neighbours is
one of the most common sources of conflict. Key phrases: 'excessive noise', 'noise complaint’, 'noise
pollution’, 'keep the noise down'. The legal concept of 'statutory nuisance' covers noise that significantly
disturbs neighbours. Knowing how to raise — and respond to — a noise concern is practical community
English.

DE
Gerausche zu erzeugen die fur andere horbar sind — besonders Geréausche die andere als stérend
oder unterbrechend empfinden kénnten.

Der Nachbarschaftsstérungsausdruck.

Be aware of the noise you make — walls are thinner than they feel from inside your own flat.

Be aware of the noise you make — walls are thinner than they feel from inside your own flat. -> Sei dir des
Larms bewusst den du machst — Wande sind dinner als sie sich von innen deiner eigenen Wohnung
anfuhlen.

She apologised to her neighbour for making noise during the late-evening renovation and agreed to
finish by eight o'clock in future.

She apologised to her neighbour for making noise during the late-evening renovation and agreed to finish by
eight o'clock in future. -> Sie entschuldigte sich bei ihrem Nachbarn daftir Larm wahrend der Renovierung am
spaten Abend zu machen und vereinbarte kiinftig bis acht Uhr fertig zu sein.

Your English Toolbox



Your English Toolbox VOCABULARY - DE - EP 84 yourenglishtoolbox.com - 3

to keep an eye on

e ein Auge auf etwas haben - etwas oder jemanden zu beobachten oder zu
uberwachen

DEF

to watch over or monitor something or someone — especially while the owner or responsible

person is away
Keep an eye on is the casual monitoring phrase. Between neighbours, it is used for small acts of community
care: 'Could you keep an eye on my flat while I'm away?', 'I'll keep an eye on your parcel’, 'Can you keep an
eye on the car?'. It implies a low-effort, occasional check — not constant surveillance. It is a common
request in good-neighbour relationships.

DE

Etwas oder jemanden zu beobachten oder zu Uberwachen — besonders wéahrend der Eigentimer
oder die verantwortliche Person abwesend ist.

Der beilaufige Uberwachungsausdruck.

Ask a neighbour to keep an eye on your property while you travel — it is both practical and
goodwill-building.

Ask a neighbour to keep an eye on your property while you travel — it is both practical and goodwill-building.
-> Bitte einen Nachbarn ein Auge auf dein Eigentum zu haben wahrend du reist — es ist sowohl praktisch als
auch goodwill-aufbauend.

She asked her neighbour to keep an eye on the flat while she was on holiday and to collect any post.
She asked her neighbour to keep an eye on the flat while she was on holiday and to collect any post. -> Sie
bat ihren Nachbarn ein Auge auf die Wohnung zu haben wéahrend sie im Urlaub war und die Post zu holen.

to resolve a dispute

e einen Streit beilegen - eine Meinungsverschiedenheit oder einen Konflikt erfolgreich
zu beenden

DEF

to successfully bring a disagreement or conflict to an end — through discussion, compromise, or a
formal process

Resolve a dispute is the conflict resolution phrase. Neighbour disputes are one of the most common types
of interpersonal conflict in British community life. The recommended approach is: discuss directly first, then
involve the landlord or housing association if needed, then a mediation service, then formal legal action as a
last resort. Knowing how to talk about resolving rather than escalating conflict is sophisticated community
English.

DE
Eine Meinungsverschiedenheit oder einen Konflikt erfolgreich zu beenden — durch Diskussion,
Kompromiss oder ein formelles Verfahren.
Der Konfliktldsungsausdruck.
Try to resolve a dispute directly and calmly before involving any formal process — most issues can be
settled with a conversation.

Try to resolve a dispute directly and calmly before involving any formal process — most issues can be settled
with a conversation. -> Versuche einen Streit direkt und ruhig beizulegen bevor du ein formelles Verfahren
einschaltest — die meisten Probleme lassen sich mit einem Gespréch lésen.

She managed to resolve the noise dispute with her upstairs neighbour by having a friendly
conversation and agreeing on quiet hours.

She managed to resolve the noise dispute with her upstairs neighbour by having a friendly conversation and
agreeing on quiet hours. -> Sie schaffte es den Larmstreit mit ihrem Nachbarn von oben beizulegen indem sie
ein freundliches Gespréach hatte und sich auf ruhige Stunden einigte.
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common areas

e Gemeinschaftsbereiche - gemeinsame Raume in einem Gebaude oder einer
Wohnanlage — wie Flure Treppenhauser Garten und Parkplatze
DEF

shared spaces in a building or housing development — such as hallways, staircases, gardens, and

car parks — that are used by all residents
Common areas is the shared space noun. In blocks of flats, responsibility for maintaining common areas is
a key practical and legal concept. Key phrases: 'keep common areas clean’, 'smoking in common areas is
prohibited', 'report issues with common areas to...". Understanding who is responsible for common areas —
usually the landlord or managing agent — is important practical tenancy knowledge.

DE
Gemeinsame Raume in einem Geb&aude oder einer Wohnanlage — wie Flure, Treppenhéuser, Garten
und Parkplatze — die von allen Bewohnern genutzt werden.

Das Gemeinschaftsraumsubstantiv.

Treat common areas as carefully as your own flat — your neighbours share them and they reflect on
everyone.

Treat common areas as carefully as your own flat — your neighbours share them and they reflect on
everyone. -> Behandle Gemeinschaftsbereiche so sorgféltig wie deine eigene Wohnung — deine Nachbarn
teilen sie und sie spiegeln jeden wider.

She reported a broken light in the common area stairwell to the building manager and it was fixed
within a day.

She reported a broken light in the common area stairwell to the building manager and it was fixed within a day.
-> Sie meldete dem Gebaudemanager eine defekte Lampe im Gemeinschaftsbereich-Treppenhaus und sie
wurde innerhalb eines Tages repariert.

to be considerate

° ricksichtsvoll sein - nachdenklich und bewusst dariiber zu sein wie deine
Handlungen andere beeinflussen kénnten

DEF

to be thoughtful and aware of how your actions might affect others — especially in shared spaces
Be considerate is the social awareness adjective. In community living — whether in a block of flats, a shared
house, or a neighbourhood — being considerate means thinking about the impact of your behaviour on
those around you before acting. It is a widely used word of social approval in British culture: 'she's very
considerate’, 'that was considerate of you'. Its opposite is 'inconsiderate’ — a strong criticism.

DE

Nachdenklich und bewusst dartiber zu sein wie deine Handlungen andere beeinflussen kénnten —
besonders in gemeinsamen Raumen.

Das Sozialbewusstseinsadjektiv. In der britischen Kultur ist ‘considerate’ ein weit verbreitetes Wort der
sozialen Anerkennung.

Being considerate costs nothing and makes shared living significantly easier for everyone.
Being considerate costs nothing and makes shared living significantly easier for everyone. -> Riicksichtsvoll
zu sein kostet nichts und macht das gemeinsame Leben fur alle deutlich einfacher.

She tried to be considerate about music and cleaning and built the kind of reputation that makes
moving somewhere new much easier.

She tried to be considerate about music and cleaning and built the kind of reputation that makes moving
somewhere new much easier. -> Sie versuchte bei Musik und Reinigung riicksichtsvoll zu sein und baute den
Ruf auf der einen Umzug an einen neuen Ort viel einfacher macht.
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to introduce yourself

e sich vorstellen - bei der ersten Begegnung mit jemandem seinen Namen und
relevante Informationen Uber sich zu geben

DEF

to give your name and relevant information about yourself when meeting someone for the first time
Introduce yourself is the first meeting phrase. In British culture, introductions tend to be relatively brief and
understated — a name, perhaps a brief context, and a warm but not effusive greeting. In a neighbour
context: 'Hi, I've just moved in next door — I'm [name], nice to meet you'. Knowing how to introduce yourself
confidently is one of the most practical social English skills.

DE

Bei der ersten Begegnung mit jemandem seinen Namen und relevante Informationen tGber sich selbst
zu geben.

Der Erstbegegnungsausdruck.

Introduce yourself to new neighbours quickly — the longer you wait, the more awkward it becomes.
Introduce yourself to new neighbours quickly — the longer you wait, the more awkward it becomes. -> Stelle
dich neuen Nachbarn schnell vor — je langer du wartest desto unangenehmer wird es.

She knocked on the door next door on her first day and introduced herself, which immediately created
a warm atmosphere.

She knocked on the door next door on her first day and introduced herself, which immediately created a warm
atmosphere. -> Sie klopfte am ersten Tag an die Tur nebenan und stellte sich vor was sofort eine warme
Atmosphére schuf.

to wave hello

hallo winken - jemanden zu griuf3en indem man seine Hand hebt und bewegt
DEF

to greet someone by raising your hand and moving it — typically used for brief greetings across a

distance, such as a neighbour
Wave hello is the casual greeting gesture phrase. With neighbours, many interactions are non-verbal or
minimally verbal: a wave from across the street, a nod, a brief 'morning!" as you pass. Being able to describe
and use these low-key greetings is part of community social competence. In British culture, these small
acknowledgements build goodwill without requiring full conversation.

DE

Jemanden zu griRen indem man seine Hand hebt und bewegt — typischerweise fir kurze Grii3e tUber
eine Distanz verwendet wie bei einem Nachbarn.

Der beilaufige GruRgestenausdruck.

A wave hello costs nothing — it acknowledges a neighbour without demanding a full conversation.
A wave hello costs nothing — it acknowledges a neighbour without demanding a full conversation. -> Ein
winkendes Hallo kostet nichts — es erkennt einen Nachbarn an ohne ein vollstandiges Gespréch zu fordern.

She got into the habit of waving hello whenever she saw her neighbour, and a genuine friendship
eventually grew from those small gestures.

She got into the habit of waving hello whenever she saw her neighbour, and a genuine friendship eventually
grew from those small gestures. -> Sie gewohnte sich daran hallo zu winken wann immer sie ihren Nachbarn
sah und aus diesen kleinen Gesten wuchs schlief3lich eine echte Freundschaft.
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